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INNGANGUR

Atvinnuvegir landsmanna eru { mjog rikum meeli hadir vedrattunni, og ma pvi oll-
um vera augljos naudsyn bess, ad fyrir hendi séu nakvemar upplysingar um vedur-
far og ad gerdar séu sem gleggstar og areidanlegastar vedurspar. Ridur mikid a,
ad vedurathuganir, sem vedurspar og rannsoknir a vedurfari eru byggdar a, seu
gerdar af nakvemni og samvizkusemi.

Um sjo tiundu hlutar af yfirbordi jarSar eru huldir savi, en af pvi leidir, ad pekk-
ing a vedri og vedurfyrirberum er ad verulegu leyti had athugunum, sem gerdar
eru 4 skipum a siglingu um athofin.

bad eru vinsamleg tilmeli Vedurstofunnar, ad sem flest islenzk kaupskip geri
vedurathuganir og sendi vedurskeyti, einkum pegar pau eru a siglingu um nyrzta
hluta Atlantshafs, en fra peim slodum er oft mikill og mjog tilfinnanlegur skortur
4 vedurfregnum. Sama gildir ad sjalfsdégdu um botnvorpunga, sem halda a fjar-
leg mid, t.d. vid Nyfundnaland, eda sigla med afla til erlendra hafna. ba er
pad ennfremur 6sk VeSurstofunnar, ad heefilegur fjoldi fiskiskipa sendi jafnan
vedurskeyti frd midunum umhverfis landid. Liggur { augum uppi, ad erfitt er ad
gera godar vedurspar fyrir midin, ef padan berast engar vedurfregnir. Pad ma bvi
teljast hagsmunamal sjomannanna sjalfra ad senda Vedurstofunni veSurskeyti.

Leidbeiningar bar, sem hér fara a eftir, fjalla ad mestuum, hvernig semja skuli
og senda vedurskeyti fra skipum.

[ fyrsta kafla er gerd grein fyrir skeytalykli, sem notadur er a islenzkum skipum,
6drum en fiskibatum, og merkingu lykilstafa (bokstafa { lyklinum). [ 66rum kafla
eru ymsar toflur, sem nota barf vid samningu vedurskeyta, og er peim radad i
stafrofsrod eftir lykilstofum. Pridji kafli fjallar um sendingu almennra vedurskeyta,
stormskeyta og hafistilkynninga og um framkvemd veSurathugana og vedurathugunar-
ahold. [ fjorda kafla er birt auglysing nr. 172, 13. september 1965, um ymsar
tadstafanir til oryggis vid siglingar. Auglysingin fjallar a8 nokkru um vedurathug-
anir 4 islenzkum skipum og skyldu skipstjora til a8 senda vedurskeyti. Ennfremur
er par skra yfir nokkrar erlendar loftskeytastodvar, sem taka endurgjaldslaust a
moti vedurskeytum fra skipum.



FYRSTI KAFLI

Almenn vedurskeyti fra skipum - Skeytalykill.

Hvert vedurskeyti er nokkur talnaord, og eru venjulega fimm tolustafir i hverju
ordi. Hver tala lysir akvednum beetti vedursins. Fer pad eftir pvi, hvar i skeyt-
inu talan stendur, hvada betti hun lysir og hvernig.

Hér fer a eftir sa alpjodlegi skeytalykill (FM 22. D), sem notadur er a islenzk-
um skipum. T lyklinum eru hinir ymsu beettir vedursins taknadir med mismun-
andi bokstofum. Skulu skip, sem hafa profud meeliteki, hitameli og loftvog,
senda eftir pessum lykli.
SHIP 99L,LaL, QcLoLoLoL, YYGGi, Nddff VVwwW PPPTT
NLC hC\Cy (DsVs///) (2IgEgE¢Rg) ICE og bar 4 eftir upplys-
ingar um hafis { meltu mali eda samkvaemt skeytaordinu (coKDjre).

Ath.: .-l Ordid Dgvg/// skal einungis senda fra skipum, sem fa um pad
sérstok fyrirmeeli.
2. Ordis 2I;EgEgRg fellur nidur, pegar engin ising er a skipinu ea
pegar upplysingar um isingu eru sendar i meltu mali, en pa skal
ordid ICING fara a undan upplysingunum.

Deemi: ICING Talsverdur is a skipinu, fer heegt vaxandi vegna
seroks. Islagi® um 6 cm, par sem pad er pykkast.

3; Ordid ICE er einungis sent, pegar a eftir fara upplysingar um hafis.
Ordid coKDjre fellur nidur, begar upplysingar um hafis eru sendar
i meltu mali og pegar enginn hafis er.

5, begar sérstaklega stendur a, skal bzta einu eda fleirum af eftir-
farandi ordum aftan vid skeytid:

HAIL Ef hagl fylgir skur eda prumuvedri 4 athugunartima.

PAST HAIL. Ef hagl hefur fylgt skir eda prumuvedri a timabilinu, sem W a vid.

SNOW Ef snjoél hafa komid a timabilinu, sem W a vid, en hitinn er po
herri en 0° C.

SLEET Ef slydduél hafa komid a timabilinu, sem W a vi§, en hitinn er

b6 herri en 0° C.

SANDSTORM  Ef sandbylur hefur verid a timabilinu, sem W a vid, en hitinn
er legri en 0° C.

COTRA Ef flugvelaslodar haldast lengi a lofti og likjast CM eda Cp-skyj-
um, skal tilgreina pa sem slik sky og bata ordinu COTRA aftan
vid skeytid. Hverfi sloSarnir ort skal hins vegar ekkert tillit taka
til peirra.
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Merking bokstafa i skeytalyklinum.

Ordid SHIP er einkennisord, og skal senda bad i upphafi hvers skeytis. Gefur
pad til kynna, ad a eftir fari vedurskeyti fra skipi.

Orsis 99L,L,L,

99 eru einkennisstafir ordsins og hefst pad alltaf a peim.

LoL,Lg merkir breidd stadarins i heilum gradum og tiundu hlutum ur gradu.
Demi : Breiddin er 63,8 gradur. bPa er L,L,L, = 638.

Or3i8 QcLgLoLoL,

Qc gefur til kynna hnattfjorﬁungmn, sem skipid er statt a.
Sja toflu a bls. 14. Hja {slenzkum: skipum er Q. yfirleitt 7
(nor&ur breidd, vestur lengd) e¥a 1 (nordur breidd, austur lengd).

LoLoLoLo merkir lengd stadarins i heilum gradum og tiundu hlutum ur gradu.
Demi: Lengdin er 14,7 gradur. Pa er L,L L L, = 0147.
Annad deemi: Lengdin er 102,3 gradur. ga er L LoLoL, = 1023.

Briffa demi: Lengdin er 5,8 gradur. Dd er LoLyLoly = 0058,

Ordis YYGGiy,

Yy merkir manadardaginn, pegar vedurathugunin var gerd, og er midad
vid midtima i Greenwich (GMT). Eins og kunnugt er, fellur
hann saman vid islenzkan sumartima. Ol taknar fyrsta dag man-
adarins, 02 annan dag hans o.s.frv. Manadardagurinn telst byrja
kl. 0000 GMT.

GG merkir athugunartimann i heilum klukkustundum eftir midtima {
Greenwich (islenzkum sumartima).
Demi: Athugun for fram kl. 0304 GMT. Pa er GG = 03.
Annad demi: Athugun var gerd kl. 1155 GMT. bPa er GG = 12.

- er einkennisstafur vinds. Sja toflu a bls. 12. A skipum, sem
deetla vindinn og tilgreina hann i hnitum, kemur talan 3 i stad iy.

Ordids Nddff

N merkir skyjahulu alls i attundu hlutum, p.e. hve margir attundu
hlutar himinhvolfsins eru huldir skyjum. Sja toflu a bls. 13.

dd merkir vindattina, og er hun tilgreind i tugum grada. Vindattin
er midud vid réttar attir, en ekki segulattir.
Dzmi: Vindur blaes ur sudri (180°). Pa er dd = 18.
Sja toflu 6g mynd a bls. 8 - 9.

ff merkir vindhradann i hnitum (sjomilum a klst.) Sja leidbeiningar

og toflu a bls. 10 - 11.

Ordis VVwwW

A% merkir skyggnid i larétta stefnu. Se skyggnid mismunandi eftir
attum, skal pad lakasta tilgreint i skeytinu. Sja toflu a bls. 15.
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Ordis PPPTT

PPP

TT
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merkir vedri§ a athugunartima (eda sidustu klukkustund fyrir
athugunartima). Sja toflu a bls. 16 - 21.

merkir vedrid sidustu 3 eda 6 klukkustundir fyrir athugunartima.
Sja leidbeiningar og toflu a bls. 15 - 16.

merkir loftprysting vid sjavarmal i heilum millibrum og tiundu
hlutum ur millibara. Senda skal upplysingar um tugi, einingar
og tiundu hluta, og er pvi 9 eda 10 sleppt framan af. Vid
hverja skipsloftvog parf ad nota serstaka leidréttingartoflu, sem
Vedurstofan laetur i té, til ad leidrétta aflesinn loftprysting, svo
ad at komi réttur loftprystingur vid sjavarmal.
Demi: Aflesinn loftprystingur 1019.6 mb, leidrétting samkv.
) leidréttingartoflu 1.3 mb. Pa er réttur loftprystingur
vid sjavarmal 1020.9 mb, og PPP = 209.

taknar lofthita i heilum Celsiusstigum. Teplega halfu stigi
(0.1-0.4) er sleppt, en halft stig eda rumlega pad (0.5-0.9)
reiknad sem heilt, eins og eftirfarandi demi syna. begar frost
er, skal bata 50 vid stigatoluna.

Hiti TT Hiti TT
0.2 00 -0.1 50
0.9 01 =¥ 0 51
7.4 07 “d 60

12.6 13 ~20.9 71

Ordid NyCphCyCy

Nh

Cp

Ordid Dgvg ///

taknar samanlagt magn C; -skyja, en ef engin Cj -sky eru a lofti,
ba taknar Ny samanlagt magn af Cpg-skyjum. Sja toflu a bls. 13.

lysir hvada Cy -sky (flakasky, pokusky, bolstrasky og skirasky)
eru a lofti. Sja toflu a bls. 5 - 6. Vid akvordun skyjategunda
skal studzt vid Skyjabok Vedurstofunnar.

taknar had lagstu Cp -skyja, ef pau eru a lofti, annars leegstu
Cyp-skyja.  Sja toflu a bls. 12.

lysir hvada Cpj-sky (netjusky, grablika, regnpykkni) eru a lofti.
Sja toflu a bls. 6.

lysir hvada Cyy-sky (klosigar, mariutasa, blika) eru a lofti.
Sja toflu a bls. 5.

Petta ord senda einungis pau skip, sem fa um pad serstok fyrir-
meeli.

taknar i hvada att skipid hefur hreyfzt sidustu 3 klukku-
stundir fyrir athugunartima. Hér er att vid heildarhreyfingu skips-
ins (vegna velar, vinda og strauma). Mi8a skal vid réttar attir,
en ekki segulattir. Sja toflu a bls. 7 - 8.
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v taknar med hvada medalhrada skipid hefur hreyfzt sidustu 3 klukku-
stundir fyrir athugunartima. Sja toflu a bls. 15

/// er notad til uppfyllingar i ordinu.

Ordis 2IgEgEGR

2 er einkennisstafur ordsins og hefst bad alltaf a honum.

Iy lysir orsok isingar a skipinu. Sja toflu a bls. 12

EEg taknar pykkt {singar a skipinu i centimetrum. Seé isinn t.d. 8cm
ad pykkt, verdur EGE, = 08, en se hun 23 cm, verdur ESE = 23.

R lysir breytingum a ismagni a skipinu. Sja toflu a bls. 14

Ordid ICE er einkennisord, og merkir, ad a eftir fari upplysingar um hafis,

annad hvort i meltu mali eda ordid c,KD;re. Slikar upplysingar
skal senda, ef hafis eda borgaris sést eda hefur sézt innan 50 til
60 km fra peim stad, sem skipid er nu a.

Orsid czKDire

) lysir hafisnum. Sja toflu a bls. 7
K lysir ahrifum issins a siglingar. Sja toflu a bls. 12 - 13.
D; tilgreinir i hvada att hafisinn sést. Sjaist fleiri en ein isbrun,

skal tilgreina pa, sem nest er eda mikilvaegust. Mida skal vid.
réttar attir, en ekki segulattir. Sja toflu a bls. 7.

r taknar fjarlaegd isbrunar fra skipinu. Sja toflu a bls. 14.

e lysir stefnu isbrunarinnar. Sja toflu a bls. 9.
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ANNAR KAFLI

TOFLUR

Cy-sky (hasky)

Klosigar, mariutasa, blika.

Engir klosigar, mariutasa eda blika.
Klosigatrefjar eda vatnskleer, sem mynda ekki uppslatt.

Klosigakembur, stundum stryjadar, venjulega ekki vaxandi og virSast
stundum leifar af stedja a skuraskyi; eda klosigaborgir; eda klosigahnokrar.

Klésigakembur, oft med stedjalogun, enda leifar af efri hluta skuraskyja.
Uppslattarklosigar. Trefjar eda vatnskler, sem fara venjulega pykknandi.
Klosigar (oft pverdrattur) og blika; eda blika eingongu. Skyjunum sleer
upp a loftid og pau fara venjulega pykknandi, en samfellda hulan neer ekki
midja vegu milli hafs og halofts (45" yfir hafsbrin).

Klosigar (oft bverdrattur) og blika; eda blika eingongu. Skyjunum sleer
upp a loftid og pau fara venjulega bpykknandi; samfellda hullan nzr meir en
midja vegu milli hafs og halofts (45° yfir hafsbrin), en po ekki um allt
loftid.

Blika um allt loftid.

Blika, sem fer ekki vaxandi og neer ekki yfir allt loftid (fyrirstodublika).

Mariutasa eingongu; eda meira af henni en klosigum og bliku.

Sér ekki til klosiga, mariutasu eda bliku vegna myrkurs, boku, sandfoks
eda apekkra fyrirbara; oftar pbo vegna samfelldra leagri skyja.

Cp-sky (lagsky)

Flakasky, pokusky, bolstrasky, skurasky.

Engin flakasky, pokusky, bolstrasky eda skurasky a lofti.

Hnodrar eda bolstraskyjarudningur, eda hvort tveggja, bo ekki hrafnar (sja
CL = 7).

Bolstrar eda klakkar. A efra bordi dragast peir saman { hnykla, sem likj-
ast hvolfpokum eda turnum. Asamt peim geta verid onnur bolstrasky og
flakasky, en nedra bord allra skyjanna er jafnhatt.

Skuraklakkar. Skirasky, sem eru hvorki greinilega trefjud eda stedjalogud i
kollinn, en dtlihur kollanna bé teknar ad Oskyrast. Asamt peim geta verid
bolstrasky, flakasky eda pokusky.

Flakasky myndud af bolstraskyjum. Asamt beim geta verid bolstrasky.
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Lysing a hafis.

Enginn hafis (0 getur lika taknad, ad 1sb]arm1 eda isblik sjaist, og er ba
naudsynlegt, ad attin, sem bjarminn sest {, sé tilgreind).

Nymyndadur is (ishrodi, iskokur, punn isskan).
Landfastur lagnadaris.

Isrek.

bétt ishrongl.

Opin renna vid land eda medfram landfostum fis.
Mikill og landfastur lagnadaris.

Mikid isrek.

Ishrannir ; samanskrifadur hafis, par sem jakar risa a rond eda hafa kast-
azt ‘hver upp a annan.

Borgaris. Upplysingar um borgarls ma einnig senda i meltu mali og skal

ba tilgreina fjolda peirra borgarisjaka, sem sjast a athugunartima (t.d.
3 BERGS").

I hvada att isbrinin sést fra skipinu.

Ekki er hagt ad tilgreina neina isbrun.
Isbrin sést i NA

" "TA

" " " SA

! W

W A

" "NV

" " "NV

* "N

I[sbranir sjast i fleiri attum.

Hreyfing skipsins sidustu 3 klukkustundir fyrir athugun.

Skipid hefur verid kyrrt.
Skipid hefur hreyfzt til NA

" tt " " A



Skipid hefur hreyfzt til

T

SA
S
SV
A%
NV

N

Hreyfing skipsins opekkt.

Ath.

105°
115°
125°
135°
145°
155°
165°
175°
185°

strauma ).

Ath. :

Vindatt

dd

20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34
35
36
99

Hér er att vid heildarhreyfingu skipsins (vegna velar, vinda og

195° - 204°
205° - 214°
215° - 224°
225° - 234°
235° - 244°
245° - 254°
255° - 264°
265° - 274°
275° - 284°
285° - 294°
295° - 304°
305° - 314°
315° - 324°
325° - 334°
335° - 344°
345° - 354°
355° - 4°

Breytileg att

Vindattina skal mi&a vid rettar attir, en ekki

segulattir.



Stefna isbrunar.

Ekki hagt ad aztla stefnu isbrinar - skipiS utan vid isinn.

[sbrun fra

" "

NA til SV og isinn liggur NV vid hana.

A Ny v % 7 N " !
SA " NV " " i NA " e
S "N " A " &
sv " NA " " " SA " "
A% LA ” S " "
NY " SA " " " sv " i
N s " " " v " "

Ekki hagt ad aztla stefnu isbrinar. Skipt8 i isnum.
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Haed yfir athugunarstad a nedra bordi laegstu Cy,-skyja, ef Cy-sky eru a

lofti, annars legstu Cp-skyja.

0- 50m
50 - 100 m
100 - 200 m
200 - 300 m
300 - 600 m
600 - 1000 m

1000 - 1500 m
1500 - 2000 m
2000 - 2500 m

2500 m eda meiri, eda engin sky & lofti (heidskiit).
Skyjahad opekkt.

Ef engin sky eru a lofti, er h = 9, og ordi8 N,Cih Cy\CH verdur 00900.

Orsok isingar & skipinu.

I[sing af voldum seroks.

Ising af vildum poku.

I[sing af voldum saroks og boku.
[sing af voldum rigningar.

Ising af voldum szroks og rigningar.

Einkennisstafur vinds.

Vindhradi metinn

Vindhradi i metrum & sekundu.
Vindhradi lesinn af vindhradamezli
Vindhradi metinn

Vindhradi i hnutum.
Vindhradi lesinn af vindhra®ameeli

Ahrif hafiss 4 siglingar.

Vel feart ollum skipum.

Vel fert velskipum, en forfarid seglskipum.

Torfarid afllitlum vélskipum, ofzrt seglskipum.

Adeins aflmikil vélskip komast afram.

Adeins feert vélskipum, sem eru sérstaklega byggd til ad bola ispungann.
Siglingar faerar med adstod isbrjota.

Opin renna i isbreidunni.



Ath.
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Ofeert 6llum skipum um stundarsakir.
Ofeert 6llum skipum.

Siglingaskilyrdi okunn (t.d. vegna illvidra).

Skyjahula alls i attundu hlutum.

Hula C; -skyja, ef til eru, annars Cpj-skyja.

Engin sky a lofti. Heidskirt.

1/8 af himinhvolfi eSa minna er hulinn skyjum, po einhver vottur af skyjum.

2/8 (1/4) af himinhvolfi eru huldir skyjum.

3/8 af himinhvolfi eru huldir skyjum.

4/8 (1/2) af himinhvolfi eru huldir skyjum.

5/8 af himinhvolfi eru huldir skyjum.

6/8 (3/4) af himinhvolfi eru huldir skyjum.

7/8 af himinhvolfi eru huldir skyjum eda meira, po ekki alskyjad.

Alskyjad.

Sér ekki til lofts vegna boku, moldroks eda apekkra fyrirbera.

1) A neturnar er bezt ad athuga skyjahuluna med pvi ad finna a hve
morgum attundu hlutum himins stjornur sjast. ba er afgangurinn
hulinn skyjum.

2) Athugunarmadur skal tilgreina skyjahuluna, eins og hun virdist vera
fra honum séd. T.d. skal telja pann hluta himins, sem nastur er
sjondeildarhring alskyjadan, ef hann synist vera pad, pott athugunar-

madur viti e.t.v., ad hin somu sky mundu ekki virdast samfelld,
pegar pangad er komid.

3) Ef blar himinn eda stjornur sjast gegnum poku eda modu og ekki
“ sést vottur af skyjum.fyrir ofan, skal N talid 0. Ef sky sjast ofar,
er magn beirra athugad og tilgreint { skeyti, eins og ekkert hafi i
skorizt. Ekki skal taka tillit til flugvélasloda, sem hverfa ort, en
haldist slo®arnir skulu peir athugadir og tilgreindir sem onnur sky.
Skal pa bata ordinu COTRA aftan vid vedurskeytid til marks um,
ad slodar séu a lofti.

4) Ekkert tillit skal tekid til pess, hvort skyin eru pykk eda punn.
T.d. getur sézt vel til sélar, pott himinn sé alpakinn bliku.
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Qe Hnattfjordungurinn, sem skipid er statt a.
Breidd Lengd

1 Nordur Austur

3 Sudur Austur

5 Sudur Vestur

7 Nordur Vestur

Ath.  Ef skipid er statt 4 Greenwich hadegisbaugnum eda 3 180. baugnum
(LoLoLgLy = 0000 eBa 1800) skiptir ekki mali hvort Qc=1eda 7
(ef skipid er a nordurhveli) eda Qc =3 eda 5 (ef skipid er a sudur-
hveli).

S€ skip statt a midbaug (L L,L, = 000), skiptir heldur ekki mali
hvort Qc = 1 eda 3 (ef um austleega lengd er ad reda) eda Qe =5
eda 7 (ef um vestlega lengd er ad reda ).

Rs Breytingar a ismagni a skipinu.

0 Is a skipinu, fer hvorki vaxandi né minnkandi.

1 Is fer hagt vaxandi 4 skipinu.

2 Is fer ort vaxandi 4 skipinu.

3 [s bradnandi og fer hagt minnkandi 4 skipinu.

4 [s bradnandi og fer hratt minnkandi 3 skipinu.

r Fjarleegd isbrinar fra skipinu.

0 0 -1 sjomila 0 - 2 kilémetrar
1 1-2 sjémilur 2-4
2 3= 4 3 4-7 "

3 4 -6 ik ¥ o= g &

4 6 - 8 " 11 -15 "

5 8 =~ g i 15-22

6 12 - 16 " 22 - 30 "

7 16 - 20 ! 30 - 37 "

8 Meira en 20 sjomilur. Meira en 37 kilometrar.
9 Fjarleegdin ekki tilgreind eda ekki athugud.

Ath.  Ef fjarlegdin fellur nakvaemlega saman vid eina af marktolunum, sem skil -
ur milli lykiltalna fyrir r, skal velja laegri toluna. Sé t.d. fjarlegdin 8 sjo-
milur eda 15 kilémetrar, verdur r = 4,



E
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90 Minna en 50 metrar

91 50 - 200 metrar

92 200 - 500 "

93 500 - 1000 "

94 1 - 2 kilémetrar

95 2 -4 "

96 4 -10 "

97 10 - 20 "

98 20 - 50 "

99 50 kilometrar eda meira

Ath.  Seé skyggni mismunandi eftir attum, skal pad lakasta tilgreint.

Medalhradi skipsins (vegna vélar, vinda og strauma)

Vs sidustu 3 klukkustundir fyrir athug(m.

0 Skipid hefur 1itid sem ekki hreyfzt ir stad.

1 Hradinn 1 - 5 hndtar . 1 - 10 kiléometrar a klst.
2 " 6 -10 " 11 - 19 & moo
3 " 11 - 13 ™ 20 - 28 k % "
4 " 16 -20 " 29 - 37 h o
5 " 91 -25 v 38 - 47 i moo.
6 " 26 -30 " 48 - 56 " woom
7 " 8l -85 v 57 - 65 i o
8 " 36 -40 " 66 - 75 " oo
9 " meiri en 40 " meiri en 75 " o

W - Vedrid sidustu 3 eda 6 klukkustundir a undan athugun.
0 Halfskyjad eda minna allt timabili8.
1 Halfskyjad eda minna nokkurn hluta timabilsins, en meira en halfskyjad

hinn hlutann.

2 Meira en halfskyjad allt timabilid.
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Moldrok, sandfok, sandbylur eda skafrenningur.
boka efa dimmt mistur.
Usi (suld).

Rigning.

g O o W

Snjokoma eda slydda.
8 Skurir eda €l (hrydjuvedur).
9 Prumuvedur (med eda an urkomu).

Ath. 1) Timabilid, sem W a vid, er:

a. 6 klst., pegar athugun er gerd kl. 00, 06, 12 eSa 18 GMT
(kl. 23,05, 11 eda 17 eftir isl. midtima).

b. 3 klst., begar athugun er gerd kl. 03, 09, 15 efa 21 GMT
(kl. 02,.08, 14 eda 20 eftir isl. midtima).

2) Ef fleiri en einn skeytastafur getur att vid lidna vedrid, skal velja
bann hesta. b6 skal alltaf velja skeytastafinn bannig, a8 W og ww
til samans lysi vedrifiu eins fullkomlega og kostur er a.

Ef til deemis vedrid breytist verulega a timabilinu, skal W eiga vid
bad vedur, sem var adur en pad vedur kom, sem lyst er med ww.

3) Eftirfarandi ordum skal bett vid skeytid, begar asteda er til sam-
kvaemt pessum reglum :

PAST HAIL Ef hagl hefur fylgt skur eda prumuvedri a timabilinu,
sem W a vid.

SNOW Ef snjoél hafa komid a timabilinu, sem W a vid, en
hitinn ér herri en 0° C.
SLEET Ef slydduél hafa komid 4 timabilinu, sem W a vid,

en hitinn ér heerri en 0° C.

SANDSTORM  Ef sandbylur hefur verid a timabilinu, sem W a vid,
en hitinn er I=egrii en 0° C.

WW_ Vedrid a athugunartima (eda a sidustu klst.) .
ww = 00-49 : Engin drkoma & vedurstodinni a athugunartima.
ww =00-19:  Engin urkoma, boka, sandbylur eda skafrenningur a

stodinni a athugunartima eda a sidustu klukkustund
(nema ww =09, 11, 12 og 17).

bl

ABeins (00 Breyting skyjanna ekki athugud eda ekki hagt ad athuga )

notad (  hana. )

begar ( . ) J
tolurnar (01 Skyin hafa hjadnad eSa minnkad (horfid, ef heidskirt er a) Breyti.ng
04-99 (  athugunartima). ) skyja a
eiga ( ) sidustu
ekki vi8. (02 Skyin ad mestu Gbreytt eda heidskir himinma sidustu klst.) klst.

)
(03 Sky hafa myndazt eda feerzt i aukana. )
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Reykur. Skyggnid er takmarkad vegna reyks fra verksmidjum,
slettu- eda skogareldi eda Oskumisturs fra eldfjollum.

Purramistur (stafar mestmegnis af purrum rykognum, osynilegum
med berum augum).

Rykmistur. I loftinu er ryksvelmur, en rykid pyrlast b6 ekki upp
a athugunarstadnum eda i grennd vid hann 4 athugunartima.
Rykagnirnar eru a.m.k. a¥ einhverju leyti synilegar med berum
augum.

Litils . hattar moldrok eda sandfok. I loftinu er sveimur af ryki
eda smagerdum moldar og sandognum, sem Dyrlast upp a
athugunarstadnum eda 1 grennd vi hann. Ekki sjast po greini-
legir ryk-eda sandstrokar né sandbylur, og ekki dregur verulega ur
skyggni a athugunarstad.

Greinilegir ryk- eda sandstrokar (hvitfilvindar), einn eda fleiri a
athugunarstadnum eda i grennd vid hann 4 athugunartima eda si®-
ustu klst., en ekki sjaanlegur sandbylur eda verulegt moldrak eda
sandfok.

Sandbylur eba verulegt moldrok eda sandfok sjaanlegt a athugunar-
tima eda hefur verid a athugunarstad a sidustu klst. Skyggni i
sandbylnum minna en 1 kilometri.

bPokuméda. Skyggni 1 km eda meira. Loftid er graleitt og rakt.
Modan stafar af mjog smaum vatnsdropum eda iskristollum.

leeda) vid athugunarstadinn.
Mesta had pokunnar 2 m a
landi, 10 m a4 sjo. Astlad
skyggni nidri  lagbokunni
minna en 1 km.

Lagbokublettir Lagboka (dalaleda eda sja-
Lagpoka, nokkurn veginn samfelld

Leiftur (rosaljos) sjaanleg, en engin skrugga heyrist.
Urkoma sjaanleg, en ner ekki til jardar.

Urkoma sjaanleg og neer til ]arﬁar i meira en 5 km fjarlaegd fra .

‘athugunarstad, en urkomulaust a athugunarstag.

Urkoma sjaanleg og ner til jarSar { minna en 5 km fjarlegd fra
athugunarstad, en urkomulaust a athugunarstad.

Skruggur heyrast, en engin urkoma a athugunarstadnum.

Rokur (ein eda fleiri) a4 eda { grennd vid stodina 4 athugunartima
eda sidustu klst.

Roka kallast hér snogg vindhvida, sem stepdur a.m.k. eina minutu,
og hvessir { henni um 16 hnita eﬁa meira (a.m.k. 3 vindstig).
bPad er og skilyrdi, ad vindhradi i rokunni nai a.m.k. 22 hnitum
eda 6 vindstigum.

Skystrokkur eda vatnsstrokar hafa sézt a athugunarstadaum eda i
grennd vid hann a sidustu klst. eda a athugunartima.
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ww_= 20-29: Urkoma, poka eda prumuvedur a athugunarstadnum a sidustu klst.,
S en ekki a athugunartima.
20 UBi (bo ekki frostidi) eda kornsnjor. i
21 Rigning, ekki frostrigning. Urkoma a sidustu klst.
22 Snjokoma. > (ekki i skdrum
23 Rigning og snjor (slydda) e&a iskorn. eda é€ljum).
24 Frostudi eda frostrighing. ]
25 Skurir. Skurir
eda
26 Snjo- eda slydduél. el
" ‘a sidustu
27 Haglél (p.e. ishagl, hagl eda snahagl), eda skirir og haglél. | kist.
28 bPoka. Skyggni minna en 1 km.
A siBustu klst.
29 Prumuvedur (med eda an irkomu).
ww = 30-39: Moldrok, sandfok, sandbylur (skyggni minna en 1 km) eda skaf-
renningur.
30  Moldrok eda sandfok hefur fari minnkandi & | Moldrokis (eda sand-
sidustu klst. fokid) naer hatt i loft
og mjog verulega
31 Moldrok ea sandfok bvi nar dObreytt a siBustu | dregur ur skyggni a
klst. athugunarstad, einkum
i pa att, sem mold-
32 Moldrok eda sandfok hefur byrjad eda aukizt a rokid (sandfoki®)
sidustu klst. ) kemur ur.
33 Sandbylur, hefur farid minnkandi a sidustu klst.
34 Sandbylur, pvi ner dbreyttur a si®ustu kist. \ Skyggni minna
en 1 km
35 Sandbylur, hefur skollid 4 eda aukizt 4 sidustu
klst. J
36 Lagarenningur, skafrenningur, sem ner minna en mannhad fra jordu, litils
hattar eda midlungs.
37 Lagarenningur, skafrenningur, sem nar minna en mannhad fra jordu, mikill.
38 Haarenningur, skafrenningur, sem ner meira en mannhad fra jordu, litils
hattar eda midlungs. Skyggni 1/2 km eda meira.
39 Haarenningur, skafrenningur, sem nar meira en mannhad fra jordu, mikill

(skafbal, kof). Skyggni minna en 1/2 km.
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ww = 40-49: bPoka a athugunartima. bPokan nar meira en mannhad fra jordu og

v skyggni a athugunarstad er minna en 1000 m, nema ww = 40.

40 Poka i grennd a athugunartima, en hefur ekki verid a athugunarstadnum a
sidustu kist. Aetlad er, ad skyggni i pokunni sé minna en 1 km.

41 Pokurudningur (pokuflakar).  Pokan er mjog 6jofn eda i flakum og skyggni
minna en 1 km a athugunarstad.

42 Poka. Ser til himins eda skyja fyrir ofan. Hefur ordid
gisnari

43 boka. Ser ekki til himins eda skyja fyrir ofan. a sidustu klst.

44 boka. Ser til himins eda skyja fyrir ofan. bvi ner Gbreytt
a sidustu

45 boka. Sér ekki til himins eda skyja fyrir ofan. klst.

46 Poka. Ser til himins eda skyja fyrir ofan. Hefur skollid yfir
efa ordid dimmri

47 Poka. Ser ekki til himins eda skyja fyrir ofan. a sidustu klst.

48 Hrimpoka. Ser til himins e8a skyja fyrir ofan.

49 Hrimpoka. Sér ekki til himins eda skyja fyrir ofan.

ww_= 50-99: Urkoma a athugunarstad a athugunartima.

ww_= 50-59: Ui (suld, orsmair dropar), eda idi og poka.

50 Ui med uppstyttum.

Litill a athugunartima.
51 Oslitinn adi.
52 Ui med uppstyttum.

Midlungspéttur a athugunartima
53 Oslitinn udi.
54 Ui med uppstyttum.

Mikill & athugunartima.
55 Oslitinn udi.
56 Frostudi, litils hattar.
SV Frostudi, midlungspéttur eda mikill.
58 Ui og regn, litils hattar.

59 Udi og regn, midlungs eda pétt (mikid).

ww_= 60-69: Rigning (eda rigning og boka).

60 Rigning med uppstyttum. Litil a
athugunar -
61 Oslitin rigning. tima.
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62 Rigning med uppstyttum. i
Midlungs a athugunartima.
63 Oslitin rigning.
64 Rigning med uppstyttum.
Mikil a athugunartima.
65 Oslitin rigning.
66 Frostrigning, litils hattar.
67 Frostrigning, midlungs eda mikil.
68 Slydda eda udi og snjokoma, litils hattar.

69 Slydda eda udi og snjokoma, midlungs eda mikil.

ww_= 70-79: Snjokoma (eda snjokoma og poka).

70 Snjokoma med uppstyttum.
Litil & athugunartima.
71 Oslitin snjokoma.

72 Snjokgma med uppstyttum.
Midlungsmikil 4 athugunartima.

73 Oslitin snjokoma.
74 Snjokoma med uppstyttum.
Mikil & athugunartima.
75 Oslitin snjokoma.
76 Isnalar (hrimsveimur; med eda an poku).
77 Kornsnjor (med eda an poku).
78 Einstakir stjornulaga snjokristallar (med eda an poku).

79 Iskorn (hagl 1-4mm i bpvermal, myndad vi5, ad regndropar eda snjo-
flygsur, sem fyrst hafa nerri bradnad, frjdsa).

ww = 80-99: Skira- eda éljavedur, eda lUrkoma med prumuvedri.

80 Skar, litils hattar.

81 Skur, midlungs eda mikil.

82 Skur, mjog mikil (skyfall).

83 Slydduél (snjokorn og regndropar saman), litils hattar.

84 Slydduél (snjokorn og regndropar saman), midlungs eda mikid.

85 Snjo€l, litils hattar.
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Snjoél, midlungs eda mikid.

Haglel (snahagl eda snzhagl pakid af punnri isskorpu)

med eda an regns eda slyddu. }thlls hattar.

Haglel (snazhagl eda sneahagl bakid af punnri isskorpu) | Midlungs
med eda an regns eda slyddu. eda mikid.

[shaglél, med eda an regns eda slyddu, en ekki sam- | Litils
fara prumum. hattar.

[shaglél, med eda an regns eda slyddu, en ekki sam- 1 Midlungs

fara prumum. efa mikid.
Litils hattar rigning a athugunartima. )
Prumuvedur
Midlungs eda mikil rigning a athugunartima. a sidustu
> klst., en
Litils hattar snjokoma, slydda eda hagl (ishagl, hagl | ekki a
eda snehagl) a athugunartima. athugunar-
tima.
Midlungs eda mikil snjokoma, slydda eda hagl
(ishagl, hagl eda snehagl) 4 athugunartima.

-

BN

Litils hattar eda midlungs prumuvedur samfara regni,
slyddu eda snjokomu, en ekki hagli (ishagli, hagli
eda snahagli) 4 athugunartima.

Litils hattar eda midlungs prumuvedur samfara hagli
(ishagli, hagli eda snzhagli) a athugunartima.

Miki& prumuvedur samfara regni, slyddu eda snjokomu > brumu-

a athugunartima, en ekki hagli (ishagli, hagli eda vedur

sneehagli ). o a
athugunar-

Prumuvedur samfara sandbyl a athugunartima. tima.

Mikid prumuvedur samfara hagli (i{shagli, hagli eda
snaehagli) a athugunartima.

Upplysingar vantar.

Merkid / (skastrik) er notad, begar upplysingar vantar af einhverjum
astedum um bann vedurbatt, er lysa skal. Ef hitamelir er onothafur,
skal t.d. senda // { stad lofthita { heilum stigum (TT). Geta parf
pbess ad skrifa skastrikid greinilega pannig, ad ekki sé hetta a, ad
pad verdi mislesid fyrir toluna 1.
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PRIPJI KAFLI

Hvenzr og hvernig senda skal almenn vedurskeyti.

bess er oskad, ad islenzk skip, sem pessar leidbeiningar hafa, geri vedurathug-
anir og sendi almenn vedurskeyti, hvenar sem pvi verdur vid komid a eftirtsld.
um timum : :

Kl. 00 GMT
LA 06 "
LA 09 LA
n 12 "
e 18 "

Ennfremur er pess serstaklega oskad, ad islenzk skip, sem eru 4 siglingu innan
vid 500 sjomilur fra Islandi, geri veSurathuganir og sendi almenn vedurskeyti,
begar bvi verSur vid komid kl. 03, 15 og 21 GMT.

Se af einhverjum astedum ekki kleift ad senda vedurskeyti kl. 00, 06, 12 eda
18 GMT (t.d. vegna pess, ad loftskeytamadur sefur), er engu ad siBur mjo
@skilegt, ad reynt sé ad koma pvi svo fyrir, ad vedurathugun sé gerd og skrad
(t.d. af styrimanni). Koma bessar athuganir pa ad gagni vid Gtreikning a vedur-
fari hinna ymsu hafsvada.

begar svo stendur 4, ad ekki eru tok 4 ad senda vedurskeyti a einhverjum tim-
anna kl. 00, 06, 12 eda 18 GMT, er pess sérstaklega Oskad, ad send seu vedur-
skeyti a peim af timunum k1. 03, 09, 15 og 21 GMT, sem nestir eru.

Miklu mali skiptir, a8 vedurathuganir séu gerdar stundvislega. Nanar tiltekis eru
athugunartimarnir fra pvi 10 mindatum fyrir heila timann bangad til nakveemlega a
heila timanum. Vedurskeyti skulu send pegar ad lokinni athugun, ef unnt er.

Pad skal po tekid fram, ad enda pétt nokkur drattur verdi einstoku sinnum a send-
ingu vedurskeytis (jafnvel allt ad 4 timum) skal ekki 15ti§ undir hofud leggjast
ad senda bad, par ed mun betra er ad fi vedurskeyti seint en alls ekki.

begar skipi er i namunda vid [sland, skulu vedurskeytin, begar pad er unnt,
send pangad. Oftast er heppilegast, ad vedurskeytin séu send um loftskeytastod-
ina i Reykjavik (TFA), en eftirtaldar islenzkar loftskeytastoovar taka po einnig
a moti vedurskeytum :

Isafjordur Radio (TFZ)
Siglufjordur Radio (TFX)
Seydisfjordur Radio (TFY)
Neskaupsstadur Radi6 (TFM)
Vestmannaeyjar Radio (TFV)

Tekid skal fram, ad Vedurstofan greidir Landsima Islands a8 fullu fyrir flutning
skeytanna, og leggst bvi enginn kostnadur 4 skipin i pvi sambandi.

Sé skipid statt bad langt fra Islandi, a8 erfitt sé a8 senda vedurskeyti til {s-
lenzkrar 1oftske{tast‘dﬁvar, skulu pau send til naestu erlendrar loftskeytastodvar,
sem 3 moti slikum skeytum tekur og audvelt er ad na til 4 bvi svadi, sem
skipid siglir um.

A bls. 30 er skrd yfir nokkrar erlendar loftskeytastodvar vid nordanvert Atlantshaf,
sem taka a moti vedurskeytum fra skipum a nalegum sl6Sum,skipunum ad kostn-
adarlausu.
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begar skip kallar loftskeytastod i pvi skyni ad senda vedurskeyti, skal fella ord-
i OBS inn i kallid m.a. til ad tryggja skjott svar.

bPegar vedurskeyti fra skipi er sent til islenzkrar loftskeytastodvar, a akvordunar-
stadur (radio address) sKeytisins a8 vera METEO Reykjavik (en bad er simnefni
Vedurstofu Islands). Sé skeyti sent til erlendrar loftskeytastodvar, ma finna vid-
eigandi akvordunarstad i skranni yfir pessar stodvar (sja bls.30 -'32).

Samkvemt framansogdu 4 t.d. vedurskeyti, sem sent er til islenzkrar loftskeyta-
stobvar, ad hefjast a ordunum OBS METEO Reykjavik.

Loftskeytastodvarnar eru bednar ad lata kallmerki skipsins fara a4 undan vedur-
skeytinu, begar pad er sent afram til vedurstofu, bannig ad sja megi fra hvada
skipi skeytid er.

Ymsar erlendar vedurstofur hafa mikinn ahuga a vedurskeytum fra skipum a nyrzta
hluta Atlantshafs. Latur Vedurstofa Islands pvi senda vedurskeyti fra islenzkum
skipum a pessum slodum til dtlanda asamt vedurskeytum fra vedurathugunarstsdv-
um i landi.

Stormskeﬂi.

begar vedurhad er 10 vindstig eda par yfir, a Beaufort-vindstiga, skal strax til-
kynna pad nalegum skipum og nzstu vedurstofu i landi. Um skyldu skipstjora a
islenzkum skipum til a8 senda stormfregnir (og ennfremur almenn vedurskeyti,
begar Vedurstofa Islands oskar pess) visast til "Auglysingar um ymsar radstafanir
“til Oryggis vid siglingar”, sem samgtngumalaraduneytid gaf it 13. september 1965.
Auglysingin er tekin upp i heild i fjorda kafla.

Stormfregnir skal senda { meltu mali (og helzt & ensku). Nanari leidbeiningar -
eru i fjorda kafla, bls. 26

Pad skal teki® fram, ad VeSurstofunni er karkomid ad fi tilkynningar um ovedur
0g snogg vedrabrigdi, pott vedurhad nai ekki 10 vindstigum. Er skipsstjornar-
monnum treyst til ad dema, hvenazr astzda er til ad senda slikar tilkynningar.

Stormskeyti geetu 1iti§ pannig dt :
a. TTT Storm 0510 GMT January 12. 62°32°N, 18°06"W.

Wind SE, force 10. Rain. Barometer falling rapidly.
Course 300; 6 knots.

b. TTT Storm 2240 GMT April 3. 63°10°N, 23°51°W.

Barometer corrected 952 millibars. Wind W, force 9.
Heavy snow showers. Visibility less than 1 km.

Hafistilkynningar.

Verdi skipstjori a islenzku skipi var vi® hafis, ber honum skylda til ad tilkynna
ba8 nalegum skipum, svo og hlutadeigandi yfirvoldum i landi 4 mneesta stad, sem
til nest. Sé skipid statt i namunda vis [sland, skal gera radstafanir til, ad til-
kynningin verdi send til Vedurstofu Islands.

Um skyldu skipstjora til ad senda hafisfregnir visast til "Auglysingar um ymsar

-

radstafanir til oryggis vid siglingar", sji fjorda kafla, bls. 26,
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bPad sem einkum skal tekid fram i skeytum um hafis, er eftirfarandi :

i Hvemig‘i'snum er hattad, t.d. hvort heldur : jakastangl, ishrodi, péttur fs-
hrodi, isspong, hafisbreida med vokum, samfelld hafishella (hafpsk), is-
hrannir, borgaris o.s. frv.
begar um faa jaka er ad rada, skal tilgreina tolu peirra.

2. Hvar haffsinn sist og hvenzr (breidd og lengd staBarins { gradum og mindtum
eda onnur stadarakvordun).

3. Hve stort svadi isinn ner yfir.
4. Hve mikil hreyfing er a isnum og hvert hann virdist reka.
5. Hvort isinn er landfastur og pa hvar.

6. Hver eru ahrif {ssins a siglingar.

Hafisfregnir geetu litid pannig ut :

a. TTT ICE Two icebergs 66° 47°N, 24° 01°W, at 0719 GMT
June 2.

b. Sigldum framhja 8 frekar litlum isjokum og einum borgarisjaka
um 5 sjomilur nordur af Hommbjargsvita kl. 1530 GMT 13. mai.

c. Kl. 2105 GMT 27. juni. [Ishrafl 312° 20 sjomilur fra Straumnesi.
[sspong nokkru utar.

d. 11. juni kl. 1500 GMT. Staddir 68,0° N, 19,5° V.
Skammt nordan vid okkur er 10 sjomilna léng isbreida,
sem virdist liggja fra vestri til austurs. Erum vid eystri
mork hennar. Isinn rekur 1itid eitt til sudurs.

Nokkrar athugasemdir um vedurathuganir.

Til pess ad almenn vedurskeyti komi a¥d sem beztum notum, er mikilvaegt, ad
vedurathuganir séu gerdar stundvislega og samtimis 4 ollum stodum. Einkum
gildir betta ba petti vedursins, sem breytast ort. Af pessum sokum eru athug-
unartfmarnir frd pvi’ 10 mindtum fyrir heila timann pangad til nakvaemlega a heila
timanum.

Yfirleitt a ad athuga fyrst bau atridi, sem eru aztlud, en sidan a8 framkvema
melingar.  Ber ad stilla svo til, ad lesid sé a loftvog (ef loftprystingur er athug-
adur) sem neest réttum athugunartima.

Vedurskeytin skal skra { par til gerdar -veSurbakur, og er mikilvagt, ad dtskrif-
adar bakur séu sendar til VeSurstofu Islands, Sjomannaskélanum, Reykjavik.

Vedurathugunarahsld.

Aislenzkum skipum eru yfirleitt ekki onnur vedurathugunarahtld en hitameelir og
loftvog.

Hitamelirinn er yfirleitt { serstoku hylki, sem er utbuid pannig, ad audvelt er ad
sveifla melinum i hring og fa med bvi talsverdan loftstraum til ad leika um
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meliskdluna. Sveifla skal melinum, unz hann synir stodugt sama hitastig, en
ba skal lesa a hann og skra hitastigid. Oft parf a8 sveifla melinum { 1 - 2 min-
utur. Hitann skal mela avedurs 4 skipinu, en bo parf ad stilla svo til, ad sol
nai ekki ad skina 4 melinn. Varast ber ad mala a stodum, par sem mikinn
hita leggur fra skipinu (t.d. ndlegt reykhaf eda loftrasum fra vélarimi).

A islenzkum skipum eru yfirleitt fjadurloftvogir (aneroid barometer). Vi§ afles-
inn loftbrysting parf hverju sinni ad leggja sérstaka leidréttingu vegna haedar loft-
vogarinnar yfir sj6, og oft parf einnig ad beta vid leidréttingu vegna skekkju i
loftvoginni.  Sérstok leidréttingartafla verdur af pessum sokum ad fylgja hverri
loftvog.  Pegar leiﬁr‘éttingin hefur verid 16g8 viS aflesinn loftprysting, feest réttur
loftprystingur vid sjavarmal.

ABur en lesid er 4 loftvogina skal sla nokkrum sinnum léttilega 4 hana med
fingurgdmum. Feast med pvi moti nakveemari meling en ella.

Pvi midur breytist stilling fjadurloftvoga oft med timanum, og er ba naudsynlegt
ad breyta leidréttingartoflunni. Parf pvi 68ru hverju ad bera fjadurloftvogir saman
vid areidanlega kvikasilfursloftvog eda annan areidanlegan loftprystingsmzli. beg-
ar islenzk skip eru stodd i Reykjavik, er pvi askilegt ad lesid s€ a loftvogina a ein-
hverjum athugunartima fyrir almenn vedurskeyti. begar leidréttingu hefur verid
beett vid aflesturinn, a ad fast mjog svipud nidurstada og leidréttur loftprystingur
meldur & Vedurstofunni i Reykjavik, en upplysingar um hann ma fa i sima (og
tvisvar a dag i vedurfregnum utvarpsins). Sé mismunur 4 leidréttum loftprystingi
meldum i skipinu og 4 Vedurstofunni ad stadaldri 0.3-0.4 mb eda meiri, er
naudsynlegt ad tilkynna Vedurstofunni um bad. Verdur loftvogin ba profus og
veentanlega gerd ny leidréttingartafla.
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FJORDI KAFLI

Auglysing um ymsar radstafanir til oryggis vid siglingar.
(Nr. 172, 13. september 1965).

I. Um is, skipsflok og annad, sem siglingaheetta getur stafad af.

1. gr.

Sérhver skipstjori a skipi, sem fengid hefur tilkynningu um is, sem er a reki og

heettulegur getur ordid skipinu a siglingaleid pess, skal lata skipid fara med heegri
ferd medan dimmt er af nottu, eda breyta um siglingaleid, svo ad skipid fari al-
gerlega utan vi® haettusvaedid.

2. gr.

Sérhver skipstjori a islenzku skipi, sem verBur var Vvi0 is eda skipsflok eda sér-
hverja adra siglingahettu (par a medal galla a vitum og mghngamerk]um) eda
hitabeltisstorm eda hitastig i sambandi vid kul, sem veldur mikilli yfirisingu eda
vindhrada, sem mnemur 10 Beaufortsstigum eda meiru og ekki hefur verid varad
vid, skal strax med ollum tiltzkum radum tilkynna pad nalegum skipum, svo og
hlutadeigandi yfirvéldum a neesta stad i landi, sem til neest.

3. gr.

Tilkynningar par, sem um raedir { 2. gr. skulu sendar a meltu mali (helzt ensku)
eSa ba med pvi ad nota alpjodamerkjakerfid.

begar tilkynningar eru sendar sem loftskeyti, . skulu peer sendar til allra nalegra
skipa og fyrstu landstodvar, sem til nast, med beidni um ad tilkynningin verdi
send afram til rétts hlutadeigandi yfirvalds. Loftskeyti skulu hefjast me& oryggis-
merkinu TTT, en med SECURITE begar talsttd er notud, sidan skal tilgreint {
hverju hettan er folgin, og skal sending pessara tilkynninga fara fram eins og
greinir { medfylgjandi vidauka.

4, gr.

Loftskeytastodvar a Islandi, sem medtekid hafa fra skipi uti 4 rimsjo tilkynningu
um SLglmgahaettu er taldar eru { 2. og 3. gr., skulu senda ha.na, an kostnadar
fyrir skipid, simleidis til Veaurstofu.nnar 1 Reyk]avfk ef um is- eda stormfrétt

er ad rada, en til thamalaserfstofunna: i Reykjavik, ef um skipsflak eSa anna®
rekald er ad reda. Pessar stofnanir sja um frekari birtingu fregnanna.

Somuleidis skulu islenzkar landssimastodvar afgreida simleidis, an kostnaéiar
fyrir sendanda, tilkynningar til veBurstofunnar eda vitamalaskrifstofunnar fra is-
lenzkum eda erlendum skipstjorum um adur taldar siglingaheettur.

L 8

Pau utgerdarfélog, sem hafa islenzk skip { ferSum yfir Atlantshaf,: skulu tilkynna -
samgéngumalaraduneytinu, hvada leidir skipum beirra er @tlad a8 fara, og eins
beer breytingar, sem a beim kunna a8 verda.
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Samgongumalaraduneytid gerir radstafanir til, ad slikar tilkynningar verdi birtar.

OtgerSarmenn skipa, sem fara um Atlantshafid, attu ad lata skip sin fara eftir
hinum vidurkenndu leidum.

Ennfremur ettu beir utgerﬁarmen.n, sem hafa { forum skip, sem fara um eda i
namunda vid fiskigrunn Nyfundnala.nds, ad benda skipstjorum sinum a pad, ad
reyna ad komast hja pvi a vertidinni par, ad fara nordar en 43° n.br. og fordast
bau svadi, sem vitad er um eda @tla ma ad heattuleg séu skipum vegna iss.

II. Vedurathuganir.

6. gr.

Su skylda hvilir a skipstjora hvers pess skips, sem til pess er valid af Vedur-
stofunni, ad gera vedurathuganir a akvednum tima solarhringsins og sja um, ad
peer séu sendar Ut sem loftskeyti til vedurathugunarstodva, eftir peim reglum,
sem gilda um slika vedurbjonustu, og jafnvel ad endurtaka bpeer, svo ad onnur
skip geti haft beirra not.

Skip, sem ekki geta haft loftskeytasamband vid vedurstofu a landi, ettu ad lata
vedurathugunarskip eda onnur skip, sem nad geta sambandi vid landstodvar,
framsenda vedurathuganirnar.

7. gr.

Serhver skipstjori a ad tilkynna nalegum skipum og landstodvum, ef vindhra$inn
hja honum nemur 10 Beauforts-stigum e&a meiru.

begar skip er statt nalagt hitabeltisstormi eda skipstjori bess hefur astedu til ad
ztla, ad von sé a slikum stormi, skal pad gera og senda lit vedurathuganir oftar
en ella, séu adstedur fyrir hendi.

8. gr.

Til pess ad allar stodvar, sem pess Oska, geti tekid a moti tilkynningum um

vedur, sem sendar eru "til allra stodva" (CQ), mega engar skipsstodvar senda
loftskeyti, ea viShafa praSlaust tal, medan a sendingu tilkynninganna stendur,
ef nokkur heetta er a bv1 ad pad trufli mottoku tilkynninganna. Paer veSurathug-
anir, sem sendar eru fra skipum til hinna ymsu ve6urathugunarst0ﬁ1ana, skulu

fluttar meEﬁ peim forgangsrettl, sem akvedinn er { alpjodaloftskeytasampykktinni,
sem er i gildi a hverjum tima.

III. Skyldur til ad veita peim hjalp, sem i neyd eru staddir a hafinu.

9. gr.

Skipstjori, a hvada skipi sem er, sem a hafi ati fer vitneskju um, ad skip, flug-
vél, bJorgunarbatur eda bjorgunarfleki sé i neyd staddur, skal skyldur til, sé hann
bess megnugur, an alvarlegrar hettu fyrir skip sitt, skipshofn og farpega, ad
hrada ser hinu naudstadda folki til hjalpar, og ef heegt er, lata pad vita, ad hann
s€ ad koma.
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Sé hann ekki megnugur ad koma hinu naudstadda folkl til h]alpar eda séu sérstak-
ar astedur fyrir hendi, svo ad hvorki sanngirni né _naudsyn sé til ad veita hjalpina,
skal hann geta pess i dagbok skipsins, af hvada astadum hann ekki veitti hina
umbednu hjalp.

10. gr.

Skipstjori pess skips, sem i neyd er statt, getur krafizt adstodar fra einu eda
fleiri peirra skipa, sem svarad hafa beidni hans og sem hann alitur bezt til pess
fallin ad veita hjalpina, skal petta gert ad svo miklu leyti sem unnt er i sam-
radi vid hlutadeigandi skipstjora.

Skipstjorinn eda skipstjorarnir, sem bednir hafa verid um hjalp, skulu fara hinum
naudstadda til hjalpar eins flj6tt og unnt er.

11. gr.

Skipstjori er laus vid skyldur peer, sem a honum hvila samkvaemt 9. gr., pegar
hann feer tilkynningu um pad, ad annad skip en hans hafi samkvemt 10. gr.
verid valid til bess ad veita hina umbednu hjalp, og veitt hana.

Ennfremur er hann laus vi® skyldur per, sem a honum hvila samkvemt 10. gr.,
begar hann feer tilkynningu um pad fra hinu naudstadda folki eda skipstjora a
odru skipi, sem komid er til folksins, ad hjalpar burfi ekki lengur vid.

12. gr.

Hafi skip sent ut neydarmerki, en skipstjori pess liti si®ar svo a, ad hjalpar sé
ekki lengur porf, skal hann tafarlaust lata allar stodvar, er hlut eiga ad mali,
vita um pad, a pann hatt, sem greint er i alpjodaloftskeytasampykktinni.

Hafi skipstjori sent neySarmerki a annan hatt en ad ofan greinir, skal hann, sé

hjalpar ekki lengur porf, tilkynna bad tafarlaust hlutaSeigandi yfirvaldi { landi,
sem fyrst neest til.

13. gr.

Framangreind akvadi um ad hjalpa peim, sem i neyd eru staddir a sjonum, skerda
ekki akveedi siglingalaganna i bessu efni.

IV. Nidurlagsakveaedi.

14. gr.

Brot gegn akveedum bessum varda refsingu samkvemt logum nr. 56 23. juni 1932,
um radstafanir til oryggis vid siglingar, nema byngri refsing liggi vi® samkvemt
odrum logum.

Akvadi pessi eru hér med sett samkvemt lgum nr. 56 23. jini 1932, um rad-
stafanir til oryggis vid siglingar, til ad odlast pegar gildi, og birtast til eftir-
breytni 6llum peim, sem hlut eiga ad mali.
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Jafnframt fellur ur gildi auglysing nr. 63 10. april 1953, um ymsar radstafanir til
oryggis vid siglingar o.fl.

VIDAUKI

Leidbeining um bad, hvernig tilkynningar skuli vera um is, skipsflok, storvidri

II.

og adrar yfirvofandi heettur fyrir sjofarendur.

Adferd pegar loftskeyti eru notud :

TER 'TEE 4 bl b
DE

Kallmerki loftskeytastt@varinnar (3 sinnum).

Hvers konar heetta.

Efni tilkynningarinnar. _} Endurteki5 oft.

Adferd, pegar talstod er notud:

Securite Securité Sécurité
(Framburdur : se-ky-ri-te)

Nafn skipsins (prisvar sinnum).

Hvers konar heatta.

Efni tilkynningarinnar. } Endurtekid oft.

Askilegt er, ad { tilkynningum um heattur sé eftirfarandi teki® fram (timinn er {
ollum tilfellum Greenwich medaltimi) :

a)

b)

s, rekold og onnur bein siglingahetta fyrir sjofarendur.

1) Hvers konar is, rekald eda siglingahatta hafi sézt.
2) Stada issins, rekaldsins eda siglingahettunnar, pegar hun sast.
3) Dagur og stund, pegar hettan sast.

Hitabeltisovedur (hvirfilbyljir i Vestur-Indium, sviptibyljir a Kinahafinu,
leegdarstormar a Indlandshafi eda svipud ovedur a 6drum slodum).

1) Tekid sé fram, ad skipid hafi lent i 6vedri. Kvod pessi skal skilin {
viori merkingu, bannig ad senda skal tilkynningu um ovedrid, hveneer
sem skipstjorinn telur sig hafa gilda 4stedu til ad halda, ad ovedrid sé
i adsigi.

2) Upplysingar um vedrid. Sérhver skipstjori skal senda, asamt tilkynning-
unni um hettuna, par af eftirfarandi upplysingar um vedrid, sem hann
telur astedu til :

- Greenwich medaltima, dag og stad skipsins, pegar athuganirnar
voru gerdar.

- Loftveegid ({ milliborum, enskum pumlungum eda millimetrum.
bess skal jafnframt getid, hvort loftveegid er tekid oleidrétt eftir
alestur a loftvogina eda pad er leidrétt).

- Breytingu a loftvaginu (breytingu pa a loftveeginu, sem att hefur
sér stad sidustu 3 klst.).

‘ - _Veﬁurhaﬁ (eftir vindstiga Beauforts ).

- Sjogang (sléttur sjor (smooth), nokkur sjor (moderate), ufinn sjor
(rough), osjor (high) ).
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- Undirsldu (litil, nokkur, pung) og hvadan hun kemur, eftir réttum
attum, upplysingar um lengd oldunnar (stutt, medallong, léng)
kemu og ad gagni.

- Stefna skipsins eftir réttum attum og hradi pess.

c) Sibari athuganir. Eftir ad skipstjori hefur sent upplysingar um ovedur i hita-
beltinu eda annars stadar, er &skﬂeg‘t, pott ekki sé bad skylda, ad athuganir
séu gerdar og sendar a klukkutima fresti, ef asteda pykir til, og i ollu falli
ekki med lengra en priggja klukkunma millibili medan skipid er innan pess
svaedis, sem Ovedrid geisar a.

oA

DAMI:

Ice

TTT Ice. Large berg sighted in 4605 N., 4410 W., at 0800 GMT May 15.

Derelicts.

TTT Derelict. Observed derelict almost submerged in 4006 N., 1243 W.,
at 1630 GMT April 21.

Danger to Navigation.
TTT Navigation Alpha lightship not on station. 1800 GMT January 3.

Tropical Storm.

TTT Storm. 0030 GMT August 18. 2204 N., 11354 E. Barometer corrected
994 millibars, tendency down 6 millibars. Wind NW., force 9, heavy squalls.
Heavy easterly swell. Course 067,5 knots.

TTT Storm. Appearances indicate approach of hurricane. 1300 GMT. Sept-
ember 14. 2200 N., 7236 W. Barometer corrected 29,64 inches, tendency
down 015 inches. Wind NE., force 8, frequent rain squalls. Course 035,9 knots.

TTT Storm. Conditions indicate intense cyclone has formed 0200 GMT.
May 4. 1620 N., 9203 E. Barometer uncorrected 753 millimeters, tendency
down 5 millimeters. Wind S. by W., force 5. Course 300, 8 knots.

TTT Storm. Typhoon to southeast. 0300 GMT. June 12. 1812 N., 12605 E.
Barometer falling rapidly. Wind increasing from N.
YomFe v

SKRA

yfir nokkrar erlendar loftskeytastodvar,

sem taka a moti vedurskeytum fra skipum, peim ad kostnadarlausu

Radio address

Name of the station Country Call sign of Meteorological Centre
New York, N.Y. USA NMY METEO Washington

New York, N.Y. o WNY " 4
Amagansett " WSL " "

Boston, Mass. " NMF " "
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Radio address

Name of the station Country Call sign of Meteorological Centre
Station C (Ocean
weather station) USA 4YC METEO Washington
Station B (Ocean
weather station) = 4YB " "
Halifax, N.S. Canada ves METEO Halifax
Argentia " NJN METEO Washington
St. John's, Nfld. " VON METEO Gander
Belle Isle, Nfld. " VCM " "
Godhavn Greenland OZM METEO Angmagssalik
Godthab w OXI " "
Julianehdb E OXF t "
Prins Christian Sund " OZN . i
Angmagssalik a OZL " "
Thorshavn Faroe Is. 0XJ METEO Kébenhavn
Jan Mayen Norway LM]J METEO Tromso
Isfjord Radio " LML & ”
Hammerfest Radio i LGI " "
Tromso Radio = LGE " "
Harstad Radio " LGH & B
Bergen Radio ! LGN METEO Bergen
Rogaland Radio " LGQ " !
Goteborg Radio Sweden SAG METEO Stockholm
Skagen Denmark OXP METEO Ktbenhavn
Lyngby ! 0XZ " "
Blaavand s OXB ¥ "
Gdynia Radio Poland SPH METEO Gdynia
Norddeich Federal

Republic

of Germany DAN METEO Hamburg
Scheveningen Radio Netherlands PCH METEO De Bilt




Name of the station Country
Oostende Radio Belgium
Wick United
Kingdom
Stonehaven "
Cullercoats o
Humber B
Portishead "
Land’s End "
Bordeaux-Arcachom France
Radio
Cabo Mayor Spain

( Santander )

Lisboa

Portugal
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Radio address

Call sign of Meteorological Centre
OST METAEREO Bruxelles
GKR OBS Wick

GND OBS Stonehaven

GCC OBS Cullercoats

GKZ OBS Humber

GKH OBS Portishead

GLD OBS Lands End
FEC METEO Bordeaux
EAS METEO Madrid

CTV METEOLISB



